H Venoril 80 Lottante 1083 SPETTACOLI CULTURA TV
MUSICA / ALL’OPERA L’ERA BOGIANCKINO SI E APERTA CON L'ESECUZIONE DELLA PARTITURA ROSSINIANA «INEDITA» DA 130 ANNI

Mosé a Parigi: si apre il Mar Rosso ed & un trionfo

Tutta la Francia della cultura, col ministro Lang, ha applaudito lo spettacolo diretto da Prétre e interpretato da una eccellente compagnia di canto con Samuel Ramey, la
Verrett e la Gasdia - Contrasti invece per la regia di Luca Ronconi che ha reso umano il protagonista e ha divinizzato il Faraone secondo due modi di intendere la religione

DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE

PARIGI — Non c’'¢ nessun
dubbio che la Francia deila
cultura che 'altra sera é accor-
sa compatta a Palais Garnier
per il Mosé rossiniano non era
moito interessata a giudicare
la partitura di Rossini che pu-
re non veniva sseguita qui da
130 anni e neppwe ia bravura
di Georges Prétre o la riuscita
di Luca Ronconi che gui pure
amatissimo, né gli importava
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“Hubert Beuve -Méry Directeur : André Laurens

Les grandes orgues de Ronconi

La réouverture de 1'Opéra mer-
credi soir avec le Moise de Rossini,
qui n'avait jamais é1é représenté au
palais Garnier, inspire les plus grands
espoirs. Le nouvel administrateur,
M. Massimo Bogianckino, qui jouain
9r0s jeu, 8 papné 18 premiére man-
che. Si le spectacle mis en scéne par
Luca Ronconi est superbe,
réjouissons-nous d’'abord davoir
assisté d une représemation flam-
boyante, d'une cohésion rare, dont
tous les ertisans se donnaient a fond,
électrisés par I'enjeu, les nerfs
tendus & se rompre par le trac et
I'envie de réussir une ceuvre com-
mune; des traits auxquels on recon-

murs de Memphis et on apercoit,
dans une sorte d'immense nef
d’église nue, remplie de sable, une
tribune de bois clair, zigzaguant en
un mouvement baroque, qui monte
jusqu’d un orgue réduit 3 ses grands
1uyaux de montre. Dans la tribune (et
alentour) sont réfugiés les Hébreux,
qui chantent un cheeur plein d’espé-
rance, tous en noir, en un savoureux
mélange de rabbins 3 calotte, de
fréres des écoles chrétiennes 3 rabat
et de violonistes ambulants 3 la Cha-
gall, tandis que les femmes jouent de
la harpe (comme si elles se croyaient
déjd au bord des fleuves de Baby-
lonel).

BOGIANCKINO HA VINTO LA SUA PARTITA ALL’OPERA DI PARIGI
' Un Mosé rossiniano di gran classe
sotto I'incantevole volta di Chagall

Eccezionale la compagnia di canto che a capofila ha il basso Samuel Ramey

. s : S w8 4 aseri. | D€re di elegantissiul sernina- | riti, con i loro strumenti musi- | Giuseppe Crisolini Malatesta)
Partita vinta tica e tutta concentrata intor-| le perfrunlo spet’t'?::lgrg‘s"is"agﬂi risti: Mosé non ha niente del | cali e con le loro valigie dove | la sua chiave di lettura per
( ggre?ldgﬁg%igt%nfltﬁiovggigg di Tuca Ronconi. Ancora una | Patriarca che siamo soliti ve- | depongono i simboli rgliegiosi1 | gé’lfgu:ug%'ﬂg c?t.: :‘{lfl’vgrﬁt’é’io.l

b ", . & - . < v ~ ’, » . | "
quﬁmuﬁaggzia&(ﬁﬁégc%ﬁelg ne parigina di Mosé sono inse- | volta si e fatta sentire ia lettu- gg&"::‘;fg‘g%;&;f Sndgb\g;: ?1 rqorr:gggglgeléﬁogg;aman% | Walkiria e Don Carlo, acqui-
sala? A giudicare daglf applau-| iti 1n gran numero di cori e di| ra_ronconiana della musica, | SRS 0 S portano 1o | sinagoga che di Bibbia sendo all’opera un carattere di
sl di quello che yui si definisce! balletti che non appaiono nella| fatta di laboratorio, di stucio, snacotto. SiEBale. delliahrat: caleonilid ol reversibilitd continua mutan-
il «tout Paris» e che hanno| OPera composta per Napoli el di concentrazione emotiva, smo, aleuni suonano il viclinp | N ogni atto ¢’ un organo | do )a narrazione e gli oggetti in
raggiunto i liveilo dell'ovazio-| che del resto anche qui sono| una lettura che raggiunge ri- | simbolo di una religiosita mu- | diverso che vuol essere metafo- | una realts pt intima. I Mosé
i e v s el Bl sl o bl s St | e R | i
quesio spettacolo (eccetto v 2 el contesto del gquadio vi- | - y .
Ronconi) px‘%f‘re' Van'étt.. Ra-| ¢he sa predisporre il crescere{ Mose per Ronconi nou ¢ l'o- ;?,: alctjne arpe chc; corrono | Organo che & una specie di va- | Ronconi lo ha liberato di cio
mey, la Gasdia, benissimo, £, degll elementi espressivi ed in-| pera che vive dell’epopea bibli- poi attraverso tutta opera co- | S¢ello sprofondato nella sab-| che era convenzionale amplifi-
stata una vittoria per restace  Sleme degli elementi spettaco-| ca, ma nelle intemperie’di un me un motivo tematico, Mosé | Dia, al secondo atto un organo | cando fino alla commozione la
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granché dei virtucsismi vocali |

di alcuni interpreti oggi sicu- |

mamento teatrale internazio-

ramente fra I massimi del fir- |

neil'empireo -=aro al {rancesi,
degna di Ausieriitz. Il pia im-
portante critico musicale fran-
cese. Jacques Louchampt, mi

lari attraverso tutto I'arco del-

I'opera e riesce supremamente||

nel gioco della misura e degli
equilibri che sono poi il cuore

. conflitto di religione. Egli spo- |
glia Mose ed il Faraone dell’ar- '
matura oleografica fatta di.

barbe lunghe e bianche e di

ha un aspetto umanissimo nei
suo essere mediatore fra la di-
vinita ed il suo popolo, il Fa-
raone invece ¢ raffigurato co-

' decorato con sfingi e tagliato a | viprazione sentimentale.
, meta, al terzo uno strumento '
settecentesco, specchio di una
| situazione d’apoteosi che si

Serata di incandescente en-
tusiasmo, ovazioni a scena
aperta ed applausi per tutti

nait une équipe gagnante.

Dés V'ouverture mystérieuse, en
soupirs et murmures, autour d'une
marche envahie par de longues

Les murs blancs tout autour,
enserrant la nef, portent une orne-
mentation, non pas égyptienne, mais

NOSTRO SERVIZIO PARTICOLARE

PARIGI — Val bene una
Messa, Parigl, pit semplice-

una continua, altrettanto e
per altri versi emozionante
Cecilia Gasdia che nell'aria

lavarli i suei nell’Arno anzi-
ché nei Navigli), sacrificando
spesso 1| miracolosi equilibri

indeciso; pur facendoci spel-
lare le mani, beninteso, al pas-
saggio del Mar Rosso, all'ina-

nale. | s : : t ; uni P 2 : ‘svolge nel tempio di Iside. 1 . . m i R del quart’atto é stata un’in- | della partitura del Pesarese. bisgarsi delle schiere del Fa-
L'attesa era tutta per Massi- | gﬂe;’gg‘;ﬂgﬁﬁf’,‘fgﬁguﬁ"ﬂ :nbfxi::a delll:a stune(;; i I;: lta vl‘::l:;usitx'zr %g(r:ril?)tsz E\ﬂlgmg :‘; ;’uﬁ,ggudég’;mﬁi?hgg’;’gg‘;! Rongoni e rluscltf) a sconfigge- ﬁl\?egggé ga&qﬁgggafggggﬁ‘ T Z ’é::tafpii de cc;rdes. on serjlil ce cou- RZ':I?::'.zﬁce?eze‘:'sbgsé:dzz:x(:3 pa?;tf'ﬁas(::gg ":,0,, LSS ;%L%L cantevole Anaide di ammire- L’'accoppiata Pretre- raqsne.‘ all'impietosa spoglia-
mo Bogianckino, il nuovo am- partita. qui procede senza in- di un conflitto fra due modi di j potere polmcb e quello sa- Ie con una soluzione ingegnosa contrasti. L'eccitazione della . passer travers |'orchestre, des amours ?) assis sur le bord des D’Amico, vale bene un «week- | vole, squisita, incantevole Ronconi, gia sperimentata | 2Zione di oleografie desuete,

ministratore generale del tea-
tro piti famoso di Franeia, I'uo-
mo venuto dall’Italia, con tut-
te le carte in regola, sull’onda
di un disegno rinnovatore as-
sai ambizioso: il compito di
costruire un teatro a misura
della storia musicale francese
e del ruolo che si & assegnata la
francia mitterrandiana. Una
sfida non semplice, come si
vede, e che certo non si gioca
tutrta in questa serata rossinia-
na, ma che pure con questa

Ma che impressione na fatto
Moisé et Pharoon ou le passa-
ge de lu IMer Rouge che & 1l
titolo della versione parigina
dell’'opera di Rossini rapida-
mente abbreviata semplice-
rmente in «Moisé» rispetto al-

l'azione tragico-sacra Mose in |

Egitto che & il titolo della ver-

sione napoletana scritta nove|

anni prima, nel 1818, ed appe-
na rappresentata al Festival
rossiniano di Pesaro? Nella ve-

esecuzione arrivava al primo

decisivo appuntamento.

ste napoletans V'opera appare
pil concisa, asciutta, dramma-

calzare, per eventi pill prepara-
ti. Tutto lo spettacolo si allun-
ga e si allarga, si fa pill grande
e complesso. Si sente un altro
incedere della musica, piu gra-
duale ma anche piu potenzia-
to: in alcuni momenti si espri-
me una dimensione belcanti-
stica quasi di unpronta bee-

| thoveniana.

I temi del Mosé hanno offer-
to I'occasione per una grande

| lezione di vocalita rossiniana,

ad un livello che non si & pil

intendere la religione: uno in-
timo, colmo di sentimento e di
devozione fiera che affida a
Mose; e l'altro ricco di pompa,
di senso del potere, di esterio-
rita e di volonta mondana che
€ impersonato dal Faraone.
Cosli gli egiziani sono soprat-
tutto una corte, gli ebrei una
comunitd. Questi si vedono al
pruno atto che invocano la li-
berazione abbarbicati ad un

sro. Il divieto di amore di. Perfino il nodo cruciale dell’o-
X:alde per A(x)nenoﬂ & visto ' Pera, il passaggio del Mar Ros-
come lo specchio cupo di una ! 5¢ d2 parte degli ebrei de ll 133'
mentalitd piu cattolica che Dissarsi delle schiere del Fa- 4 gyicopaty Schwarzkopf u
ebraica e la figura della giova-

ne innamorata ha le sembian-

i raone. Ha costruito una specie
! di cupola azzurra che poi scen-
ze di una novizia. Tutta la sto- + @€ ¢ si trasforma in un mare. Si |

{omaggio di applausi.
]

' & ricordato della rappresenta- |

zione gesuitica reinventando- .

prima si & poi trasferita fuori |
del teatro: il ministro Lang ha
avuto la sua razione di fischi,

Duilio CouTir |

ponenza del quadro visivo che | ne lo spirito con puri mezzi '

I- ria degli ebrei malgrado l'im-

allude ad un momento tardo
del barocco — che contiene

immenso organo che ha 1a for- pero, come sempre in Ronconi,

abituati ad ascoltare, da parte
di tutta la compagnia di canto
ed hanno costituito il materia-' ™

Bogianckino sfonda
IPOpéra con «Mose»

bia. Le loro vesti sono quelle

' Il lavoro di Rossini, scelto dal nuovo sovrintendente
per inaugurare il teatro lirico parigino, ha conquistato i francesi

PARIGI — Gloacchino Ros-
sinl aveva scritto questo Moi-
e et Pharaon ou le passage de
e mer rouge appositamente
r 'Opéra di Parigi che I'a-
eva rappresentato la prima
VYolta 11 26 marzo del 1827. E

naide, consorte dl Pharaon,
Ma cid che ha colpito & slato
i1 livello complessivo delle
varie Interpretazionl. Ra-
mey, dotato di un timbro ni-
tido, & un basso che ha retto

t,o%r
de

«Ratto del serraglio» verrd
affidato alla prestigiosa fir-

ma dl Giorgio Strehler. Ac-
canto al registi arriveranno

afico) si parla della regla
Tannh#user, mentre il

con un andamento molto fami-
{ liare, malinconico: con i loro

’
i
9
4
)

3

\

, con la regia di " ~nconi, le

ANCANO ormai po-
M che ore, il Theatre

National dell'Opera di
Parigi parla concitata&nenle
italiano non solo' #4.7 ¥ Ljuovo
administrateur ., wevale,
Massimo Bogiankino, che con
il 28 sera inizia il suo presti-
gioso mandato di sovrinten-
dente con l'opera inaugurale
della stagione 1983-84, il Moi-

‘se di Gioacchino Rossini, ma

teatrali: le nuvole che incom-
bono sulla scena si abbassano
. e diventano onde che travolgo-
ma di arca sui marosi di sab. | €95€ ulteriori —, & raccontata | no gli egiziani. Ronconi ha;
| usato (scene bellissime di |
i Gianni Quaranta e costumi di |

«Mosé é certamente un’espe-
rienza entusiasmante, un'ope-
ra a Parigi € come una prima
alla Scala. Sono sereno, sono
ormai tanti anni che lavoro

nel costume. Quando facevo I’
assistente lavoravo di piu e
guadagnavo di meno. Avevo
un carattere orrendo. da
quando lavoro da solo sono
migliorato, ho un rapporto
meraviglioso con tuttin.

i/

parte in lizza ¢ quella di Che-
rubino per il Matrimonio di
Figaro di Beaumarchais con
regia di Sandro Sequi, I'amico
€ biondissimo e con occhi ce-

rulei e a rigor di logica sa- |

rebbe piu in parte, Giuseppe
& scuro e con occhi neri ma il
ruolo é suo. Fa I'attore «mol-
to seriamente» ma quando Se-
qui gli chiede se ha veramen-
te intenzione di fare l'altore,

dirigé par Georges Prétre] les levres
tremblantes, fongcant comme un
boxeur, les mains multipliées dessi-
nant chaque ligne, tirant des musi-
. ciens des sonorités sublimes, des
! mélanges d'une harmonie merveil-
leuse, et qui allait ensuite modeler
chaque phrase dans la bouche des
solistes et des cheeurs avec une pré-
cision, une délicatesse et un lyrisme
auxquels il ne nous a pas toujours
habitués. Une belle revanche pour
Son retour au palais Garnier. L'inten-
sité et I'émotion du spectacle lui doi-
‘ vent beaucoup.

Et puis le rideau se leve sur une
vision & couper le souffle, d'autant
qu’elle nous prend 3 contrepied. On
attend le camp des Israélites sous les

fenétres, Pas de doute, la référence
est bien aux «représentations
Jésuites, fréquentes dans les congré-
gations, les oratoires et les touvents
de I'ltslie du dix-huttiéme siécle, ou
l'on dramatisait les épisodes bibl-
ques & des fins édifiantes », dont
parle Ronconi. N'importe, on est
éberlué par ce splendide décor de
Gianni Quaranta, peuplé des person-

seppe Crisolini-Malatesta, qui évo-

nages imprévus croqués par Giu- |

elaborare i materiali, di non
usare i tessuti come sono,
come i regoli? «I tessuti pos-
sono venire trattati, tinti, in-
vecchiati, ma io se I'epoca a
cui devo riferirmi & precisa,
preferisco non manipolarli ol-
tre il necessario. Devono es-
sere in ogni caso di primissi-
ma qualila, questi per Mosé
sono tutti in seta pura, le ac-
conciature dei faraoni sono di

luent en tous sens avec cette
« nécessité naturelle » propre aux
grands metteurs en scene,

JACQUES LONCHAMPT.

(Lire la suite page 22. )

Ecco I'Operadegli italiani

Debutta stasera a Parigi il “Mosé” di Rossini i costumi di CGrisolini

_ . , la voce della Gasdia e,
scene di Quaranta, Ovviamente,

la soprintendenza di Bogiankino

end» per ascoltare (e vedere) il
«Mose) rossiniano proposto
da Massimo Bogianckino al
suo esordio nella veste di «ad-

ministrateur general» dell’«O- ,

péra» francese, contestato
all'inizio per via del consueto
sciovinismo transalpino, fie-
ramente appoggiato invece
dal ministro Jacques Lang (lo
stesso che ha voluto un altro
italiano, Strehler, alla direzio-
ne del «Théatre d'Europe»)
che gli ha lasciato per piu di
un anno, i teatri italiani se lo
ricordino, carta assolutamen-
te bianca per approntare un
quadriennio di attivita.

Rapida, non inutile filolo-
gia. «Moisé et Pharaon ou le
passage de la Mer Rouge» @ il
titolo della versione parigina
che si usa chiamare rapida-
mente «Moisé», e che rifa
nove anni dopo il napoletano
«Mose in Egitto», a comporre
un grande quadro di Grand-
Opéra spettacolare e corale,
Cosi, nel mentre Rossini dive-
niva «compositeur du Roi»
nonché «inspecteur géneral
du Chant» in Francia, doveva
obbligatoriamente piegarsi al
gusto francese, usando il li-
bretto di Luigi Balocchi e
Etienne de Jouy che rimaneg-
giava, a sua volta, I'originale
di Tottola. Di qui, I'originalita
vezzosa di ritradurre ancora
una volta in lingua italiana il
libretto ad opera di Calisto
Bassi.

In realta, per semplificare le
cose, il <Mosé» italiano & un’o-
pera preverdiana, mentre il

dolcezza. Per continuare con
la sempre splendida Shirley
Verrett, moglie del Faraone di
gran classe di gran fascino,
accompagnati tutti da Keith
Lewis, Jean Philippe Lafont,
Jean Dupoy, Magali Damon-
te, Robert Dume.

Sul podio, il meno rossinia-
no dei grandi direttori oggi
immaginabili, il discusso
Georges Pretre, languoroso
quanto gli piace, cincischian-
te pur nelle bellissime soavita
sonore, retto pin dal coro che
dall’'orchestra, sciacquando
insomma i panni di Rossini
nella Senna (anche Manzoni,
secondo alcuni, fece male a

nel miracoloso equilibrio del
Berlioz scaligero («Les
Troyens»), ha dato accanto a
segni di indubbia qualita visi-
va (belle le scene di Gianni
Quaranta e sontuosamente
mﬁﬁﬁ i costumi di Giusep-
pe Crisolini Malatesta) degli
altrettanto evidenti squilibri
interpretativi. Evidente la cu-
ra del regista nell’eliminare
I'evidenziazione di una com-
mozione scenica che faceva
uscire gli intenti dalla porta
per inevitabilmente vederli
rientrare dalla finestra.

Fra retorica sentimentale di
cui si diceva e sentimento pu-
ro, Ronconi ¢ parso un po

fatte di lunghe barbe o di
stracciate tuniche. Da una
parte c’¢ una Corte (gli Egizia-
ni), da un’altra parte, da tut-
t'un’altra parte, una Comuni-
ta (gli Ebrei): con un’attenzio-
ne, a mio avviso, piu alla Sina-
goga che alla Bibbia, piu al
Rito che al Mito.

Ma, singoli dissensi a parte,
sl  capito che stiamo parlan-
do di:uno spettacolo di erjn
classe, sotto la volta incante-
vole dipinta da Chagall, uxzia
vittoria di Bogianckino e Hi
Lang insieme, insieme fer
mente voluti da Mitterrand in
Jpersona. i

Giorgio Polatco
'

Mosé e Bogianckino
conquistano POpéra

. nostro corrispondente
- i PAOLO ROMANI

PARIGI — Senza i fischi
a4 Luca Ronconi, il trionfo

m’¢ appunto il caso del Mo-
se. Insomma, una strategia
psicologicamente molto abi-
le snel senso che sollecita
quel tanto disciovinismo che

con grande forza la parte di \ : ) di Massimo Bogianckino sa- sonnecchia nel cuore di i

in Francla anche scenografl erché gran parte degli ad- / el TSRt R S A : «Mose» parigino & un’opera ' g ecchia nel cuore di ogni

proplrlo e lé?'t:d mel Most valldo quanto Ameno- di grnn s (s o gl ita- detti ai avorl sooo Htallant, I Arrlva.lCecma Gasdia per lcl(x:nv;':lsp .O n&le ﬁl‘:e(..ipltos(l) o1 RS o le i dei francese, condizionata da rebbe stato davvero totale. francese) e di cui Bogianc-
secolo e mezz0 stanza, phis, tenore dl grande chla- provare il costume di scena, 0: 0. «licco, volevo | soldati ripetono I'intreccio un'etichetta vincolata a sce- Il nuovo amministratore del- kino ha subito cominciato

stata scelta da Massimo Bo-
glanckino per aprire la sta-

lone del grande teatro lirico

ella capitale francese. At-
torno a questa prima, insom-
ma, c'era molta attesa: come
avrebbe accolto 1l pubblico
{J:Irlglno le scelte di questo i~

rezza sonora. Positiva anche
la prima prova internaziona-
le di Cecilla Gasdia, nella
parte di AnaY. Roncon| ha, in
questa trionfale prima, un
posto di primo plano anche
se la sua regia ha provocato
qualche dissenso ed & placiu-

ne di

llani Manz, Cervl, Pizzl, Sa-
maritani... Un programma,
come sl vede, eccezlonal-
mente ricco e qualificato che
punta a fare dell’Opéra (ed
era proprlo questa I'intenzlo-
Jack Lang
chiamd Boglanckino alla di-
rezione) il magglore teatro

quando

regista Luca Ronconi, testa
innevata e sguardo pensiero-
so, ha firmato la regia, Gian-
ni Quaranta le scene, Cecilia
Gasdia interpreta Anai e Giu-
seppe Crisolini Malatesta ¢ I'
autore dei bellissimi costumi.
Questo per cominciare, nelle

appena imbronciata, vestita
tutta di rosso, i lunghi capelli
sciolti sulle spalle e trattenu-
ti per due ciocche in cima
alla testa da una pinza gialla.
Ha perso dieci chili e acqui-
stato in gioventu, ha sollanto
ventitré anni, 'aspetto di una

proprio dirtelo, non farlo, &
meglion replica Sequi.

Ma la voglia del teatro ¢'e
e con questa la qualita, dopo
un anno e mezzo di lavoro
come assistente alla regia,
Sequi ripropone la stessa do-
manda: «Vuoi proprio fare il

delle cesten,

Il palcoscenico ¢ pronto
per la generale, le grandi sce-

“ne di Gianni Quaranta rap-

presentano una chiesa napole-
tana (il Mosé & stato scritto
per Napoli) totalmente inven-

nografie paradossali, a ballet-
ti e a masse corali degne del-
I'onnipresente «Grandeurs,

Boglanckino ha stupito un
po tutti i francesi. Da uomo di
finissima cultura qual ¢ primo
in assoluto fra i direttori arti-

I'Opera di Parigi ha comun-
que ogni motivo per essere
soddisfatto: il malumore ru-
morosamente espresso da,
una parte del pubblico (ma
solo per un attimo, e a rap-

resentazione finita) merco-

a raccogliere i frutti.

Resta da spiegare come mai
'entusiasmo del pubblico,
mercoledi sera, si sia smus-
sato davanti alla messinsce-
na di Luca Ronconi iperal-

jano alla festa del’Opéra? | ta molto anche 'immaginifi- lirle allre opere in cartellone ci ; > B . tata, ispirata al lavoro del ce- stici musicali italiani (ricor- di 1 tro unanimemente elogiata

o d’Europa. . ragazza come tante non offu- regista? Penso che tu possa ) A . X edi sera al Palais Garnier dai critici). Pué darsi che

Alladlllne %:l:? :’eraétg posshta.- cQE:! a?:;ri:‘graﬂa di Glanni L'enorme foyer di Palals gxlran?o Satnc?lga Sindgo Se%m, sca il peso, lo spessore e la fare meglio il costumistas, lebre architetto barocco Ser- diamo il S}'O lavoro all'Opera non ha neppure scalfito il siano staze alcune scelte
mo dire ¢ ose ha avuto Garnler sl riemple di gente orgio Strehler, Luciano Da- «Bcco la storia @ andata potta, ci sono varie navate, romana, alla Scala, a Spoleto successo di una serata me-

uno strerltoso successo, in-
somma il nuovo sovrinten-
dente & partito col nlede ein-
sto. Al Palals Garnler Massi-
mo Boglanckino & glunto do-
po aver diretto Spoleto, San-
ta Cecllia, la Scala e Infine il
Comunale di Firenze. E, la-
sclando da parte la sclocca
retorica sull'ingegno nazio-
nale che conquista | paes!
stranierl, val la pena di os-
servare come il ;nondo cul-
turale europeo tende sempre
pil a trovare una sua dimen-

Passato I’esame plu difficl-
le abblamo rivolto qualche
domanda a Massimo Bo-

lanckino, qualche doman-

a sulla serata d’esordio e
sulle prossime Inizlative del-

I’O'e)éra
faestro come ha trovato il

| pubblico parigino?

«Se cl sono delle analogie
con pubblicl italianl, m!}
sembra che la Scala sia 1l pa-
ragone pi1 adatto. 5 un pub-
blico attento, esigente che

che sl dirige verso I'uscita.
La temperatura & ldeale, Pa-
1l Ul noee € incantevole, In
un angolo alcunl emusiclstl
di stradas suonano jazz: la
«cittd pih bella del mondos
ha un enuovos teatro. 1

Marco Maria Tosolini

Lirica. Il trionfo del «Mos2»

miani e uno stuolo di assi-
stenti.

Superato l'ingresso al pal-
coscenico di piazza Diaghilev,
smistati i «ciao, fai presto, a
dopo, d'accordo, sali al quar-
Lo piano», c¢i si tuffa nell’at-
mosfera rovente che precede
le grandi prime e non c'é
dubbio che I'attesa per I'inau-
gurazione, che vara il cartel-
lone della nuova gestione Bo-
giankino, ¢ quella delle gran-
di occasioni. Al centro dell’

creativita della scena.

Nel cartellone parigino
Giuseppe Crisolini Malatesta
compare per la terza opera in
programmazione, la novita
assoluta S. Francesco d'Assisi
di Messiaen, regia di Sandro
Sequi, che costituisce per I'
importanza del musicista un’
attesa da parte di tutti. Sol-
tanto relativamente all'ulti-
mo momento nasce per il co-
stumista I'impegno per i co-’
stumi del Mosé. «Da pit di un
anno conosco la direzione tec-

cosl, il merito di quanto ho
fatto finora ¢ tutto di Sequi
che ha tirato fuori il sale da
una rapa. Inutile dire che poi
in Marocco non ci sono piu
andato perche il lavoro mi ha

coinvolto. Per anni ho fatto I
assistente di costumisti di va-
lore: Fiorella Mariani, Mar-
cel Escoffier, Peter Hall,
Giulio  Coltellacei. 11 mio
grande maestro resta comun-

'

altari, cappelle tutte invase
da una sabbia prepotente sul-
la quale si srotolano gli ebrei
guidati da Mose. Anche il
grande organo semiabbattuto
emerge dalla sabbia dalla
guale si elevano le grandi lu-
minose pareti piene di fregi,
stemmi, decorazioni e angio-
lini festanti che si rincorrono
su finestre e portali. Si co-
mincia. Tutti al loro posto, i
professori d'orchestra guar-
dano George Pretre sul podio

e al «Maggio»?), ha restituito
ai francesi un po quello che i
francesi non conoscevano
neppure, dall'ultima appari-
zione del «Mosé» all'Opéra del
1865. Ha scritto, sul piu auto-
revole quotidiano parigino, il
pin autorevole critico france-
se, Jacques Lonchampt: «Bo-
gianckino, con questo spetta-
colo, ha vinto la sua partita».

Partita che era un po un’ita-
lianizzazione dell’Opéra e
insieme una francesizzazione

cese,

morabile, sottolineato dalle
critiche entusiastiche. Bo-
gianckino ha fatto centro,
scrive Le Monde, aggiungen-
do che il Mosédi Gioacchino
Rossini (nella versione fran-
uella creata a Parigi
nel 1827) scelto dall’ex so-
vrintendente del Comunale
di Firenze per inaugurare la
sua gestione del massimo
teatro lirico d’oltralpe, ¢ uno
spettacolo eccezionale che

«provocatorie», 0 comunque
troppo audaci, a lasciare per-
plessi gli spettatori. Senza
parlare delle trovate sceniche
<(ila flammata che si lS{m'giona

all’altare quando Mos¢ mo-
stra agli ebrei le tavole delle
legge; o la scena finale in
cui si vedono calare dall’alto,
sotto forma di pannelli di
cartapesta, le acque del Mar
Rosso che inghiottiscono il
Faraone e il suo esercito),
una parte del pubblico & sen-

pretende moltos. . . Atelier de la couture, diretto pjca del Teatro dell'Oper: que Sequi con il quale ho col- ;b 1ipver biu dal collo alto dell’opera italiana. Ma la i dissim. Applausi per Cecilia G 2
slone omogenea di grande Nell’entusiasmo generale & d I u R nconi ia Mile Boudet Gi nica del Teatro dell'Opera e  [3porato per numerosi spetta- 0D 1 ino ot avarihs o connadhin di canto ava. seht suscita grandissime speranze ~ App 4 ecilia Gasdia  23)tro rimasta sconcertata
respiro e di innegablle fascl- | gsiato espresso qualche dissen- 1 Cca nonc (L iisolli'rlﬂeMalg‘:; :t:; r(i {;::'Sl(r‘glw)cl con questa le maestranzé, i ooli, tra gli altri La belle He- girettore, 'x)na Pk infong p]lce}:n gnt,e sontiicaa, Al grel. ¢ augura il meglio per il fu- anche all’Opéra dal curioso «anacronismos

no.

s0 nei confronti della regia.

all’Opéra di Parigi

bozzetti, controlla le accon-

tecnici, i collaboratori. Da

éne, Stella di Goethe, Rigo-

chi gli occhiali e prenda la

le che riesce sempre pia diffi-

turo dell’Opera di Parigi.

delle scene (firmate da

. C : tempo sto lavorando per le RS : SR zione. Applauditissimi an- Gal :
P"l;lgn "’?Cv(l’giga“,'} Mroﬂsgdq‘! "ggr:gacl;nvlnto che 1l tea ciature, verifica i costumi e ¥ P (fit(fl?ngoanlél asl}:a.tsinfr%';:;;)u(lj; bacchetta perché sotto il suo cile riunire su un palcoseenico Quei fischi impietosi, insom-  ¢pe i1 bags% Ainericane Sa. iAol uararnta_) e dai co-
& o *he 2a- R ! > 1 & 5 . 5 ) » = . . ) A
appuntgmento a comlinciare tro debba disunire, talvolta, mi indica le calzature, tulle gesto la musica cresca alta e d’'oggi. A partire dall'impec ma, saranno presto dimenti- muel Ramey (Mose) e il te- stumi «iconoclastici» di Giu

dal molté promettente cast

debba far riflettere, questo

realizzate in Italia. Al Teatro

scene e i costumi del S. Fran-

"di quest'anno al Teatro S.

Carlon.

solenne. Bogiankino in com-

cabile coro diretto con amoro-

cati. Mercoledi sera il teatro

nore neozelandese Keith Le-

seppe Crisolini — Malatesta

®
internazionale: maestro di- s » e dell'Opera sono invece stali cesco di Messiaen, la cui pri- e e s i leto grigio e cravatta scura sa professionalita da Jean era strapieno, il pubblico ele- : -~ che contrastano. violente-
effetto pereld ¢ stato un po I-Ia “nto alICh : . < 5 i AR Le affinita di Crisolini sono i L . : ,1p wis (Amenofi), senza di- 1 ol
ieor- 18 ] as a @ : ¢ : : 3 a l'a - aforgue, c'era forse il massi Rty { 1), ! 2 -
rettore e concertatore Geor voluto. Posso parlare di una ! realizzati i trecento costumi, ma assoluta avverra a Parigi ormai delineate: dal 1970, E I'aria attenta e una pre s bgsso SGestlan SIverita, gante e attentissimo: Nel pal- menticars il baritono mente con' le immagini tra

ge Prétre, regla di Luca Ron-
conl, scenografia dl Glannl
Quaranta, costuml! di Giu-
seppe~€risolini-Malatesta,
direttore del coro Jean La-
forge, e grandl cantantl In
tutle le partl cominclando
dallo straordinario Samuel
Ramey Mosé).[{mr arrivare a
Jean Phllip” Lafont (Pha-
raon), Keit Lewis fAmcno—

his), Jean Dupouy (Elezier),
Ftobcrto Scandluzzl (Ozirl-
de/voce misteriosa), Shirley
Verret (Sinaide), Cecllia Ga-
sdia (Anay), Magall Damonte
(Marle), Robert Dume (Ophi-
de?, gl attori-cantanti; natu-
ralmente coro e orchestra
dell’Opéra,

Un suono smagliante, e-
stremamente llmpido. ha ca-
ratterizzato un’esecuzione e~
semplare. L'abilitd di Prétre
& consistita soprattutto nell’
Imprimere grande forza e u-
nita alla difficile opera rossi-
niana; difficile pér,comples-
sitd musicale e drammatur-
glea, per Implanto generale,
per ?rofondl a della vicenda,
per

“audace prudenza' in questa
scelta. Oltre cid Il pubblico
dell’Opéraha le sue compo-
nenti. Esiste quella del “me-
lomani”, che qui non ¢ intesa
in accezione negativa e ha e-
sigenze precise. Ma, ripeto,
sond soddisfatto di questo rl-
sultate stimolantes,

i sembra che anche il Co-
ro e l'orchestra abbiano dato
molto...

«Dabblamo ricordarcl che
I'ofghestra dell’Opéra ha, co-

me tutle le orchestre del
mondo, del difettl, ma ¢ un
Insieme dl virtuosi. E pol va
detto che Prétre & tornato a
dirigere a Parigl con gli ono-
rl che gli spettanos.

Esiste da parte della nuova
gestione dell’Opéra la volonta
di collaborare con altre istitu-
zioni culturali, di estendere la
propria capacita operativa?

«Certamente. Per esemplo
cl sard un’apertura verso la
muslca moderna. In collabo-

Bogianckino

PARIGI — A giudicare dalle
critiche pubblicate dalla stam-
pa francese il «Trionfo di Mosg
attraverso il Mar Rosso» & sta-
to anche il trionfo di Massimo
Bogianckino e di Luca Ronco-
ni. 1 critici musicali francesi
vanno raramente d'accordo fra
di loro, ma qucsta valta si sono
dichiarati unanimi: la regia di
Ronconi per questo rossiniano
«Moisé et Pharaon» con il qua-
le si & aperta la nuova siagione
dell’Opera & un _capolavoro
d’intelligenza ¢ di fantasia.
L’'immenso scenario barocco
immaginato da Ronconi ¢ da
Gianni Quaranta sembra aver
lasciato stupzfatti i critici, for-
se anche perché difficilmente
ncl santuario parigino della li-
rica si possono vedere immagi-
ni_che cscono dai canoni delle
aristoteliche identita grazie al-

mine dello spettacolo, i frago-
rosi applausi che si stavano ri-
versando sul direttore d’orche-
stra Georges Prétes e su alme-
no tre dei cantanti, hanno vira-
to al fischioe all‘_ululqlo. Forse
il pubblico parigino si aspetta-
va di vedere un bel Mose sotto
la semplice tonaca di iuta gui-
dare un popolo pieno d'umilta
verso la terra promessa tra de-
serti € mari, ¢ trovandosi di
fronte a un gigantesco affresco
barocco, con un Faraone che
somiglia a un Papa dell'Inqui-
sizione ¢ a un popolo di ebrei
travestiti da violinisti beoni, si
¢ sentito tanto offeso da fi-
schiarea picmlpolmcn‘l.

Ma si sa, il pubblico delle
«prime» dell'Opéra di Parigi
non & mai buon giudice e la cri-
tica non ha dato infine troppo
peso a queste manifestazioni di

oltre duecento per i coristi e
gli altri per i solisti, le dami-
elle, i soldati, le comparse.
Jna mole di lavoro svollo in
un periodo piuttosto breve,
quindici giorni in luglio e I'in-
tero seftembre, all'interno
del Teatro dell'Opera da uno
staff di cinquanta persone tra
sarte, modiste, pittori, lavo-
ranti, collaboratori. Costumi
di elaboratissima fattura ispi-
rati ai pastori napoletani del
Settecento con una serie di ri-
ferimenti  all'ambientazione
dell'opera. Il gran gusto e I'
eleganza trionfano e vengono
esaltati dai colori scelti: bian-
co, nero, grigio.
In una atmosfera di grande
e serena professionalita, nel
tempo che precede la prova
enerale, che potrebbe impe-
ire qualsiasi pausa narrati-
va, si svolge la chiacchierata
con il costumista Giuseppe
Crisolini Malatesta, interval-
lata da prova costumi, con-

in novembre. L'autorita di
Messiaen, autore del libretto
e della musica. ¢ indiscussa,
un grande della musica mae-
stro di Boulez e di Stockhau-
sen. Fard scene e costumi. Le
scene con otto quadri saranno
immense, i costumi oltre cen-
to tra S. Francesco ¢ i suoi
confratelli, i coristi ed un an-
gelo che il musicista ha volu-
to fosse vestifo come in un
quadro del Beato Angelico.
Moseé € arrivato praticamente
all'improvviso. Sono stato
chiamato quasi di rimpiazzo.
Luca Ronconi aveva intlerpel-
lato Vera Marzot, sua colla-
boratrice, che per una serie
di problemi non avrebbe po-
tuto seguire la Javorazione
dei costumi a Parigi. Quando
mi ha chiesto di lavorare per
il Mosé ha anche voluto il
permesso di Sandro Sequi, re-
gista con il quale collaboro |
da tempo. che naturalmente ¢
stato felice quanto me della

quando il suo lavoro comincia
e si afferma, i suoi costumi
sono sempre di fattura preci-
sa, lineari, rigorosi, basati su
ricerche e documentazioni,
sempre eleganti e raffinati.
Scenografo e costumista, in-
leressato  indifferentemente
ai due aspetti. del suo lavoro:
«Non vedo alcuna differenza
tra la creazione dei costumi e
quella delle masse, semmai
per i costumi c'¢ un differen-
te rapporto con le persone, ci
vuole un maggiore equilibrio
e molta tranquillita. Vestire
una persona € sempre una
maniera di farle violenza. In
pitl vestire i cantanti per la
scena richiede il rispetto del-
le loro esigenze che sono tan-
tissime. Fare le scene ¢ un

lavoro piu maschile, pin di-
retto. il rapporto ¢ con la ma-
teria, con le strutlure. Se
qualcosa non funziona non

senzadi grande equilibrio, il
passo felpato lo porta da
Quaranta a Crisolini, si acco-
sla a Pretre, ritorna dietro il
tavolo di regia con Luca Ron-
coni, nei brevi intervalli si
sposta veloce. Shirley Verret
ha il sorriso illuminato nel
grande buio della pelle, una
faccia di intelligente bellezza
ed & regale nel suo completo
prugna quando, smessa la
parte, viene a sedersi in pla-
tea accanto a noi e alla sua
bambina dalle cento treccine
serpentine. In scepa Cecilia
Gasdia canta sublimemente,
le piccole mani trattenute nel
geslo, il severo vestito nero
accollato e stretto in vita, nei
brevi intervalli guarda in pla-
Lea, sorride agli amici italia-
ni, vengo, vengo, sussurra e
quando arriva festosa inciam-
pa in una poltrona. Ride for-
te.'In sala“meno di cinquanta
persone e Lutte legate allo
spettacolo. Rossini trionfa,

quell’emozionante Samuel
Ramey che non teme rivali
oggi al mondo, di splendido
stile e splendore vocale; c’era

«che conta».

italiana  Cecilia

co d’onore sedevano sei mi-
nistri, guidati ovviamente da
quello della cultura Jack
Lang (il trionfo era anche
un po’ il suo, essendo stato
lui a chiamare Bogianckino
alla guida del Palais Gar-
nier), e accanto a loro tre
prestigiose cantanti: Elisabet
Schwarzkopf, Christa Lud-
wig, Leyla Gencer. Negli al-
tri palchi, e in platea, tutti
i nomi ¢ i volti della Parigi

La direzione musicale di
Georges Prétre (tornato al-
I'Opera dopo una lunga as-
senza) era perfetta, i cori
straordinari, in completa ar-
monia con le voci sublimi
dei solisti. Alle due soprano,
I'americana Shirley Verrett
(Sinaide) e la giovanissima
Gasdia-
(Anaide), 23 anni, (¢ una
«petite Callas», scrivono i

raone),

mann,

Jean-Philippe Lafont (Fa-

$ L4
Questo spettacolo, di cui nes-
suno contesta la perfezione,
ha dunque permesso a Bo-
gianckino di affermarsi su-
bito come un direttore fuo-
riclasse, che puo fin da ora
sostenere il paragone con il
«mostro sacro» Rolf Lieber-
indiscusso artefice
della spettacolare resurrezio-
ne del «Bottegone» (cosi
Giuseppe Verdi definiva il
teatro dell’Opera di Parigi)
tra il 1972 e il 1980. E’ vero
che I'ex-soprintendente del
Comunale di Firenze aveva
gia in mano le carte vincenti.
La scelta di questo Mose ¢
tutto fuorché casuale, si in-
serisce anzi in una precisa
strategia di «riconquista» del
repertorio parigino: I'idea é
di privilegiare le opere scritte
apposta per il pubblico tran-

dizionali. Soltanto qualche
sfinge suggerisce I'Egitto; per
il resto, la sinagoga, la reggia
del Faraone, il tempio di
Menfi sono raffigurati come
chiese barocche, con organi,
putti di stucco, dorature, or-
namenti. Mosé & vestito co-
me un gesuita, € i suoi at-
teggiamenti sono quelli diun
predicatore luterano. Il Fa-
raone, ampia tonaca bianca
e tiara scintillante, pare un
Papa rinascimentale. Le
donne ebree sono vestite co-
me delle beghine, mentre gli
uomini somigliano, volta a
volta, ai quaccheri o ai rab-
bini dipinti da Chagall.

Quanto agli egizi, essi fanno
pensare ai giannizzeri del-
I'impero ottomanno. E’ stato
senza dubbio questo insolito
accavallarsi di stili e disepo-
che cheil pubblico (o gpanto
meno una parte di esso) non

a splendida artlcolazlo- {Sf‘lgg.?gggy;;g‘;zgt‘;‘;:‘?,é“{:' le quali Mosé pud stare soltan-  intolleranza un po’ codina. Le trollo parrucche, conversazio- prg'posla. tant’e che sono| guccede niente, tutt'al pitt si niellaiscri\na finale il grande giornali parigini), gli spetta-  salpino o comunque create ha compreso, ma che a noi,
ne di recitativi e partl canta- vanguardia. Zubin Mehta di- to in_un decoro da deserto del  Monde parla cosi di uno «spet- ni con Bogiankino, accordi qui'». rifa. In ogni caso per tutti e  sipario riesce appena a copri- tori hanno tributato un'ova- nella capitale francese, co- invece,  piaciuto.

te. Un gesto energico, chiaro,
ha determinato una sintesl
espressiva molto potente. Il

coro ha giocato un ruolo dl |

assoluta importanza nell’a-

malgamare 'intensa relazio- |

ne fra orchestra e cantantl.
Il pubblico, totalmente
sogglogato dal fascino pode-
roso di un Rossinl genlale e
Fer!ettamente a suo aglo con
1 linguaggio grandoperisti-
co, ha accolto con ovazionl
un cast di cantantl dove, an-
cora una volta & emersa la
grandezza dl Shirley Verrett,
attrice dl portamento regale,
interprete dl elevatissima
sensibilita nella parte di Si-

rigerd musiche di Weber all’
péras.

Neil programmi per I'tm-
mediato futuro ¢l sono molti
grandl noml. Boglanckino
;gls\. In passato aveva parlato
della presenza a Palals Gar-
nler drrcglstl notlssimi come
I'ungherese Jancso, 1 france-
sl Chereau e Vitez, dell'ingle-
se Ken Russell, Per Szabo (I'
autore del Mephisto cinema-

Sinai. Bogianckino, il nuovo
amministratore dell'Opéra, ha
insomma stravinto la scom-
messa, quella di portare sulla
scena un'opera italiana scritta
per un pubblico francese ma
dando alla regia il ruolo che le
spetta, non soltanto di banale
accompagnamento dello spet-
tacolo musicale, ma di vero
protagonismo. :
Non sempre perd pubblico e
critica vanno d'accordo. Se la
critica si & mostrata stupefatta,
il pubblico da parte sua ha pre-
ferito fischiare: quando Ron-
coni € wscito sulla scena al ter-

tacolo favoloso, di una rara
coesione, dove tutti hanno dato
del loro meglio elettrizzati dal-
la voglia di riuscire in un’opera
comune». Insomma: «Bogianc-
kino — aggiunge Le Monde —
ha vinto la prima manche della
grande scommessa che consiste
nella sua amministrazione del-
I'Opéras. Le Figaro: «La forza
della regia di Ronconi sta pro-
prio nel fatto che ci obbliga ad
ammetiere questa compressio-
ne del tempo: traslare I'epopea
biblica in un universo barocco,
scicentesco, anacronisticos.

s.8. |

con il regista Luca Ronconi o
con lo scenografo Gianni
Quaranta.

L'aria di attore, «infatti lo
ha cominciato cosi», un'
espressione in cui non si co-
glie nessun appetito di pote-
re, mai un tono risentito o
una risposta bellicosa ma al
contrario una disponibile di-
sinvoltura e una voce piana
sulla quale il racconto scivola
via, il giovane uomo che mi
sta di fronte ha occhi fondi da
mosaico pompeiano e sorriso
comunicativo. Al suo attivo
tredici anni di carriera e
spettacoli di grande livello:

Nessuna folgorazione nella
scelta di vita di Giuseppe Cri-
solini Malatesta che, dopo il
liceo artistico fatto a Chieti,
si iscrive a Roma ad architet-

tura. Ma un giorno con un
amico decide di fare un viag-
gio in Marocco o in Tunisia,
gli servono un po’ di soldi, ha
saputo di un provino per gio-
vani attori, ha soltanto vent’
anni e decide di lentare. La

due gli aspetti di questo lavo-
ro l'intuizione nasce sempre
dalla collaborazione con il re-
gista. Il nostro non & un lavo-
ro autonomo, & fondamentale
I'omogeneita della rappresen-
tazione che scaturisce sem-
pre dall’accordo di chi ci la-
vora». Nella gran mania di

re il mare prepotente che per
salvare gli ebrei piove giu dal
cielo celeste e diventa onda
irruente, prepotente oceani-
ca. Come la folla che sara ad
applaudire questo Mosé di
Gioacchino Rossini.

Giuliana Gargiulo




